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DESCRIZIONE PRODOTTO

Caratteristiche Costruttive :

- Struttura e carrozzeria in acciaio INOX

- Bracci di lavaggio e risciacquo in acciaio INOX

- Filtro aspirazione pompa in acciaio INOX

- Porta sdoppiata

- Vasca a sedia di grande capacita con bordi arrotondati e con filtro integrale a protezione dell’acqua
- Doppio boiler con acqua calda per il risciacquo

- Camino di espulsione vapore

Caratteristiche Funzionali :

- Pannello comandi soft touch con visualizzazione temperature con termometri digitali
- 3 cicli di lavoro

- Cesto 570 x 570 e luce porta ampia ( mm 640 )

- Estrema facilita di pulizia di bracci, filtri e vasca

- Garanzia di risciacquo a temperatura ideale grazie al sistema di doppio boiler

- Doppi filtri in vasca INOX

Optional disponibili : Pompa Scarico, Pompa Aumento Pressione, Porta speciale lava ceste, dosatore detergente


Andrea Castellan
Caratteristiche Costruttive :

- Struttura e carrozzeria in acciaio INOX
- Bracci di lavaggio e risciacquo in acciaio INOX
- Filtro aspirazione pompa in acciaio INOX
- Porta sdoppiata
- Vasca a sedia di grande capacità con bordi arrotondati e con filtro integrale a protezione dell’acqua
- Doppio boiler con acqua calda per il risciacquo
- Camino di espulsione vapore

Caratteristiche Funzionali :

- Pannello comandi soft touch con visualizzazione temperature con termometri digitali
- 3 cicli di lavoro
- Cesto 570 x 570 e luce porta ampia ( mm 640 )
- Estrema facilità di pulizia di bracci, filtri e vasca
- Garanzia di risciacquo a temperatura ideale grazie al sistema di doppio boiler
- Doppi filtri in vasca INOX


Optional disponibili : Pompa Scarico, Pompa Aumento Pressione, Porta speciale lava ceste, dosatore detergente
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DATI TECNICI / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL SPECIFICATIONS /

TECHNISCHE DATEN / CARACTERISTICAS TECNICAS / TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUNKHA

PRODUZIONE ORARIA (CESTI) / DEBIT PANIERS-H / BASKETS PER HOUR / KORBE PRO
STUNDE / RENDIMIENTO HORARIO / HACOBAA MPON3-CTb (KOP3WHKI)

CICLO DI LAVORO / CYCLE DE LAVAGE / WASHING CYCLE / SPULPROGRAMM / CICLO DE
LAVADO / UMKJT PABOTbI

ALTEZZA UTILE MM - HAUTEUR UTILISABLE JUSQU'A MM - USABLE HEIGHT UP TO MM -
BENUTZBARE HOHE BIS MM - ALTURA UTILIZABLE HASTA MM - HOMTE3HASA BbICOTA MM

ALIMENTAZIONE ELETTRICA / ALIMENTATION ELECTRIQUE / ELECTRIC FEEDING /
ELEKTRISCHER ANSCHLUSS / ALIMENTACION ELECTRICA / SNTEKTPOMNNTAHWE

CAVO / CABLE / CABLE / KABEL / CABLE / KABE/1b

POTENZA ELETTRICA / PUISSANCE ELECTRIQUE / ELECTRIC POWER /ELEKTRO-
LEISTUNG /3J1EKTP.

RESISTENZA BOILER / RESISTANCE SURCHAUFFEUR / BOILER HEATING ELEMENT /
BOILERHEIZUNG / RESISTENCIA CALENTADOR / HATPEBATE/IB BOVTEPA

TANK HEATING ELEMENT / RESISTENZA VASCA / RESISTANCE CUVE / TANKHEIZUNG /
RESISTENCIA TANQUE / HATPEBATEJIB EMKOCTU

POTENZA POMPA LAVAGGIO VENTILATA / PUISSANCE POMPE DE LAVAGE VENTILEE /
VENTILATED WASHING PUMP / BELUFTETE WASCHPUMPE / BOMBA DE LAVADO /
MOUHOCTB HACOCA MOWKW BEHT.

CAPACITA VASCA / CAPACITE CUVE / TANK CAPACITY / TANKINHALT / CAPACIDAD
TANQUE / OB BEM EMKOCTU

CAPACITA BOILER / CAPACITE SURCHAUFFEUR / BOILER CAPACITY / BOILERINHALT /
CAPACIDAD CALENTADOR / OB bEM GEOM/IEPA

PRESSIONE ACQUA DI RISCIACQUO / PRESSION EAU DE RINGAGE / RINSE WATER
PRESSURE / NACHSPULWASSERDRUCK / PRESION AGUA DE ACLARADO / JABMEHVE
BOb! IMPW OMOJTACKMBAHNN

DUREZZA ACQUA / DURETE EAU / WATER HARDNESS / WASSERHARTE / DUREZA DE
AGUA / MECTKOCTB BO/bl

TEMPERATURA MASSIMA  ACQUA IN INGRESSO / TEMPERATURE MAX. EAU
REMPLISSAGE / MAX. TEMPERATURE OF WATER SUPPLY / MAX. TEMPERATUR
ZUFLUSSWASSER / TEMPERADURA MAXIMA AGUA ENTRADA / MAKC.TEMIMEPATYPA
BOAbl HA BXOLE

CONSUMO ACQUA PER CICLO / QUANTITE D'EAU PAR CYCLE / WATER CONSUMPTION
PER CYCLE / WASSERVERBRAUCH PRO ZYKLUS / CANTIDAD AGUA POR CICLO /
MOTPEBJIEHME BOAbI 3A LIVIKJT
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Standard

CESTO INOX - PANIER INOX - STAINLESS STEEL RACK - KORB AUS ROSTFREIEM STAHL -
CESTA INOX - KOP3MHA 13 HEPXABEIOLLIEW CTANN

DIMENSIONI CESTO / DIMENSIONS PANIER / BASKET DIMENSIONS / KORBMASSE /
DIMENSIONES CESTA / LIMKJT PABOTbI

Optional

DOSATORE DI DETERSIVO ELETTRONICO - DOSEUR DETERGENT - DETERGENT
DISPENSER — SPULMITTELDOSIERGERAT - DOSIFICADOR DE DETERGENTE - [JO3ATOP
MOIOLLERO CPEACTBA

SONDA RILEVAMENTO MANCANZA DETERSIVO - SONDE ABSENCE PRODUIT DE LAVAGE -
PROBE FOR LACK OF DETERGENT - FUHLER SPULMITTELAUSFALL - SONDA DETECCION
FALTA DETERGENTE - JATUK OHPEAENEHA OTCYTCTBA MOIOWERO CPECTBA

PALMARE - TERMINAL PORTATIVE — PALMTOP — PALMTOP — PALMTOP - KAPMAHHbI
MK

POMPA DI SCARICO - POMPE DE VIDANGE - DRAIN PUMP - LAUGENPUMPE - BOMBA DE
VACIADO - CJTIMBHO, HACOC

POMPA AUMENTO PRESSIONE - POMPE AUXILIAIRE RINGAGE - RINSING BOOSTER PUMP

DRUCKSTEIGERUNGSPUMPE - BOMBA AUXILIAR ACLARADO - BCHOMORATEJIbHbI,

HACOC

PORTA SPECIALE CESTA PANE - PORTE SPECIALE POUR PANIER PAIN - SPECIAL DOOR
FOR BREAD BASKET - TUR FUR BROTKORB - PUERTA ESPECIAL PARA CESTA PAN -
CMNEUMANBHAA KOP3MHA 10/ XJ1EB
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DIMENSIONI / DIMENSIONS / DIMENSIONS / MARE / MEDIDAS / PASMEPHI

- 750 "
- 685 "
130
I 1 i
o
1 I wn
©
9]
«©
) - =
% :'] =
] |
© w
+ >
o L C E C D
%3 «Q = D i i = 19 R
ol L [e)
U Lo N S U | =1
360 62 | 144
548 1325 _|

E= ELETTRICO \ ELECTRIQUE \ ELECTRIC\ ELEKTRISCH \ ELECTRICO \ 3JTEKTPWY

C = CARICAMENTO ACQUA %", CHARGEMENT EAU %"; WATER INLET %", ZUFLUSS %"; CARGA AGUA 2"; 3AJTMBKA BO/Zbl %"
E = ALLACCIAMENTO ELETTRICO; BRANCHEMENT ELECTRIQUE; ELECTRIC CONNECTION; ELEKTRISCHER ANSCHLUSS,;
CONEXION ELECTRICA; 3JTEKTPUHECKOE MNMOAKJTIOHEHNE

VOLTAGGI DIVERSI E VERSIONI NAVALI DISPONIBILI SU RICHIESTA / DIFFERENTES TENSIONS ET VERSIONS MARITIMES
DISPONIBLES SUR DEMANDE / DIFFERENT VOLTAGES AND MARINE VERSIONS AVAILABLE ON REQUEST / VERSCHIEDENE
SPANNUNGEN UND SCHIFFSAUSFUHRUNGEN AUF ANFRAGE ERHALTLICH / PAS/TMYHBIE HAMPSXXEHMA 1 BAPUAHTbI
NCMOJTHEHWA KOPABJ1A - 10 3AMPOCY
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ALP 43

Ideal for bread baskets 60x40 cm

Indicato per ceste pane 60x40 cm
Indiqué pour paniers a pain 60x40 cm

60x40 max 57x57

The model ALP 43 is ideal in bakeries, supermarkets and butcher’s
shops. It can wash pots and trays up to 60 cm.

ALP 43 € la lavastoviglie ideale per le panetterie, supermercati e
macellerie. Permette di lavare pentole e teglie grandi fino a 60cm.

ALP 43 est idéal pour boulangeries, supermarchés et boucheries
pour laver des casseroles et des plaques grandes jusqu’a 60 cm.

2 boilers guarantee that the average rinsing tem-
perature is always kept above 80°C, more effective
against the bacteria.

2 boiler garantiscono una temperatura media di
risciacquo pit alta e sempre superiore agli 80°C,
piu efficace contro i batteri.

Deux surchauffeurs assure de maintenir une tempéra-
ture de ringage plus haute et toujours supérieure a
80°C, plus efficace contre les bactéries.

Double stainless steel surface filters in the tank
with a removable basket for collecting solid waste.

Doppi filtri inox differenziati in vasca con cestello se-
parato per la raccolta dei rifiuti solidi.

Doubles filtres en inox différenciés dans la cuve avec
un bac distinct pour la collecte de déchets solides.
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3 wash arms of stainless steel for a long durability.
Particularly shaped jets for keeping them free from
solid waste.

Bracci di lavaggio in inox a 3 razze per la massima
durabilita. Particolare configurazione degli ugelli
che li rende inostruibili.

Systéeme de lavage a 3 bras in inox pour une
meilleure  durabilité.  Configuration particuliére
ds jets qui empéche leur obstruction.
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HYGIENE GUARANTEED

Igiene garantita ® Hygiéne garantie
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